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[TRANSLATION   TRADUCTION]

No. 7361. AGREEMENT1 BETWEEN THE GOVERNMENT OF 
THE CZECHOSLOVAK REPUBLIC AND THE GOVERN 
MENT OF THE GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 
CONCERNING CO-OPERATION IN MATTERS OF VET 
ERINARY MEDICINE. SIGNED AT PRAGUE, ON 30 
AUGUST 1955

In order to intensify co-operation in all matters relating to veterinary medicine 
with a view to eliminating the danger presented by epizootic and other diseases 
of animals to the nutrition and health of the peoples of the two countries, the 
Governments of the Czechoslovak Republic and of the German Democratic 
Democratic Republic have agreed to conclude the following Agreement.

For this purpose they have appointed as their plenipotentiaries : 

The Government of the Czechoslovak Republic :

Professor Emil Kunz, Deputy Minister for Agriculture ; 

The Government of the German Democratic Republic :

Professor Lothar Hussel, Deputy Minister for Agriculture and Forestry,

who, their full powers having been found in good and due form, have agreed 
as follows :

Article 1

With a view to developing organizational and scientific co-operation in 
matters of veterinary medicine, the Contracting Parties shall apply the following 
measures :

1. The exchange of administrative regulations concerning veterinary medi 
cine and other material concerning the organization of the veterinary service ;

2. The exchange of experience of veterinary medical statistics and informa 
tion services;

3. Reciprocal notification of forthcoming scientific meetings and advanced 
training courses;

4. The exchange of two copies of every technical book and periodical 
publication dealing with veterinary medicine.

1 Came into force on 28 December 1955, the date of the exchange of notices of approval, 
in accordance with article 7.


